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ASSOCIATIVE-FIGURATIVE SIGNS OF CONCEPT "ANGER"
IN STORY "BURNING SECRET" BY STEFAN ZWEIG

Krasavskii Nikolai Alekseevich, Doctor in Philology, Professor
Volgograd State Social-Pedagogical  University
nkrasawski@yandex. ru

The individual-authorial concept "anger' is described by the material of the story "Burning Secret” of Austrian writer of the first
half of the XXIh century Stefan Zweig. The basic status of this concept is ascertained. A number of key semantic groups in the
conceptual sphere of this story is revealed, among them are the following - "Fighting the emotion of anger", "Secrecy of feelings
of anger”, "Somatic expression of anger”, "Uncontrollability of anger by a man", etc. The associative-figurative signs of concept
"anger" (fire, flame, smoke, tears, trembling ofthe body, dam, punch) are determined.

Key words and phrases: concept; individual-authorial concept; conceptual sphere; semantic group; metaphor; image; associative-
figurative sign; evaluation; association.

YIK 811.111:378.66

ITenarornyecKkue HAYKH

B cmamve paccmampusaemcs npobaema pazeumusi KpeamuHOCMU U MEopyecmea CcmyOeHmo8 Ha 3AHAMUIX No
UHOCMpaHHOMY A3bIKY. Pazepanuuuearom nousamus KpeamugHocmu U meopyecmea O0aAs CO30aHUsI UHMe2paAmueHoU
MemoouKu pabomovl HA 3AHAMUAX NO OOMAUIHEMY UMEHUIO, YYUMblearoujeli MmpaouyuoOHHbl N00X00 U UHHOGAUUOH-
Hbole mexHonoeuu. OCHOBHOe BHUMAHUE YOeAsiemcsi COMbIUWACHUIO, UHMEeANeKMYANbHOMY COMpPYOHU4ecmey npenooa-
éamens U CmMYOeHmo8 U CcamMOCMOAMEAbHOU pabome NnocAeOHUX.

Kawuesbvie croea u ¢paszvi: KpeaTUBHOCTH; TBOPYECTBO; aJITOPUTM MEWCTBUII; MHHOBAIIMOHHBIE TEXHOJIOTUMW;, MHTE-

FpaTl/lBHbIVl nmoaxon, CaMOCTOATEJIbHAadAd pa60Ta; OMOUOMOHAJIBbHO-JIMYHOCTHOEC OTHOILIECHUEC, cCaMopecaiu3anmsd.

JleonTtheBa Tamapa IBaHoBHA, K. TIeZ. H., IOLIEHT

Korenko Ceersiana HukojaeBHa

Baadueocmokckuil  eocyoapcmeeHHblil YHUeepcumem 3SKOHOMUKU U Ccepeuca
tamara. leontieva@gmail. com; kotenkosvetlana@mail. ru

PABBUTUE KPEATUBHOCTHMU M1 TBOPYECTBA CTYAEHTOB HEA3BIKOBOI'O BY3A
HA 3AHATUSAX 1O TOMAIIIHEMY UTEHUIO HA AHTJIMMCKOM A3BIKE®

Cuavara s OmKpbvlean UCMUHDBL, useecmmsle MHO2UM,
3amem cmana  omKpvleams  UCMUHbL, useecmHole  HeKOmopovim,
U HakoHey, cmanr OmMKpvleamsv UCMUHbI, HUKOM)Y euwje He U36ecmHble.

K. 9. Huoakosckuii

B nmocnenHee BpeM#Aa HaOJoaaeTcsl MOBBILIEHHBI it UHTEPEC K PAa3BUTUIO TBOPYECKUX CIOCOOHOCTEN JUYHOCTH.

Oco6oe BHMMaHHMEe K AaHHOUW mpobOieMe HabJOmaeTcss CO CTOPOHBI MpernoxaBaTejieid BY30B, T.K. C pa3BUTHEM

JleontbeBa T. U., Kotenko C. H., 2013
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COBpPEMEHHBIX TEXHOJOTUN Hab0gaeTCss YyCKOPEHUE BCeX MPOLIECCOB, MPOUCXOASLIUX B 0OIIecTBe, U paboTonarenu
BCe Yalle BHIIBUTAIOT TaKWe TPeOOBaHUS K MOTEHIIMAJbHBIM KaHAWIAaTaM KakK TBOPYECKHW MOAXON, YMEHHE Kpea-
TUBHO MBICIUTH. 3ajayeil mpemogaBaTeseil BY30B SIBISETCS MOATOTOBUTH HE TOJBKO TIPAMOTHBIX CHEUMalUCTOB
B Pa3JIMUYHBIX MPOU3BOJICTBEHHBIX U HENPOU3BOACTBEHHBIX cdepax, HO M CIIOCOOHBIX TBOPUYECKU MBICIUTh U OBITHh
KOHKYPEHTOCIOCOOHBIMU Ha PbBIHKE Tpyna.

B HacTosiee BpeMsi KOMIAaHUU M MPEANPUSITUS BBIHYXIEHB COBEPIIEHCTBOBATb CBOU TEXHOJOTHHU, BBINYCKATh
HOBYIO MPONYKIMIO, MOCTOSTHHO MPUBJIEKATh MOTPEOUTENCH, M TBOPUYECKHU MBICISIINE COTPYNHUKH, CIIOCOOHBIE TO-
pOXIaTh HOBbIe UAEH, SIBIASIOTCS HEOTbEeMJIEMBIM CETMEHTOM JI00OT0 yCHeuHOro NpeanpusiTusi. YToObl cOCTOATHCS
B HalleM CTPEMUTEIbHO MeHSIOIeMcss o0mecTBe, HEOOXOAMMO TOCTOSHHO pa3BUBAThCI, MEHSTHCS, HaXOIUTh
Y mpeaiaraTb 4YTo-TO HOBOE, TBOPUTh. KpeaTuBHOCTh M TBOPUYECTBO yXe€ NaBHO MepecTaiu OBITh KaueCTBEHHOH Xa-
PaKTePUCTUKON TpENCTaBUTENE MHUpa MCKYCCTB, a CTaJIW XM3HEHHO BaXHBIMU COCTABISIONIMMU YCTEUTHOMN mesi-
TEJbHOCTU 4Ye€JIOBEKA JI000W crneuuaibHOCTHU.

AmepukaHckuit mcuxonor 3. I1. ToppeHc paccMaTpuBaeT KPEaTUBHOCTh KaK CIOCOOHOCTh K MOPOXIECHUIO
6OJIBIIOTO KOJMYECTBA PA3HOOOPA3HBIX U OPUTUMHAJBHBIX uaei [14].

B coBpeMeHHOIl NMCUXOJOTUU U TCHUXOJIUHIBUCTUKE HE CYIIECTBYeT €IMHOTO MHEHUS B OTHOLIEHUM MOHSITUU
TBOpYECTBA U KPEATUBHOCTU. Psa aBTOPOB He pas3TpaHMUYMBAET ITU TMOHATHsS, TOTAa KaK APYyrue HUccleaoBaTesun
npeanarapT nuddepeHUMPOBATh UX. B MeToaMUeCKUX LENsIX CAeAyeT pacCMOTPETh 3TU MOHATUSA Oojee MOAPOOHO.

Ha mepBBIil B3TJsIA, TpaHb MeXAy KPEaTUBHOCThIO W TBOPUYECTBOM CKphiTa. CeMaHTUUYECKM ITHU JBa TepMUHA
KOppeJIUpyIoT, HO BCE XE€ OHMU He TOJHOCThbIO HAEHTHUYHB. KpeaTMBHOCTb NpeacTaBiseT cob0ifi CHOCOOHOCTH
K TBOPYECTBY, BIOXHOBEHME, M300peTaTeIbHOCTh, HaXOMUYMBOCTh, YMEHUE TeHEPUPOBATh HEOXMIAaHHBIE U HECTaH-
napTHbele uaeu. TBOPUYECTBO paccMaTpPUBAETCs C TOYKU 3peHUsI MParMaTUKH, T.e. MOHMMaHUS TOTO, KAKUMU CHOCO-
0aMM MOXHO JNOCTUYb MOCTABJIEHHOU Leu.

PazBuBas mbicab o kpeaTuBHocTu C. A. Mennuka, [. b. borosBiaeHckas monu€pKuBaeT, YTO KPeaTUBHOE MBIIII-
JeHWe obpasyeTcsl B pe3yjbTaTe HOBBIX KOMOWMHAIIMW accoumanuit Mexny uaesmMu. OHa HacTauBaeT Ha TOM, 4YTO
KpeaTUBHOE MBILIJIEHME NOJKHO OTBeYaTh KpUTEepUIO mose3HocTu [4, c. 78].

0. P. BaruH paccMaTpuBaeT KpeaTUBHOCTh KaK 0COOBIM MCUXMYECKHMI MpPOLEeCC, CMTOCOOHOCTh BOCIPUHUMATh U
MPEJOMIISITh 00BEKTUBHYIO pealbHOCTh, OCOOCHHOCTh JJMYHOCTHOTO (YHKIIMOHUPOBAHUS, CBA3aHHOTO CO CIOCOO-
HOCTBIO TJIy0Xe MBICJAUTH, LWIMPE CMOTPeThb, rudvye nelicTBOBaThb. TBOPUYECTBO paccMaTpuBaeTCs aBTOPOM KakK pe-
3yJIbTaT BOCTIPUSTUS, TTepepabOTKU U BOCIIPOU3BEAEHUS Pa3JUUYHBIX CTOPOH OO0OBEKTUBHOM peasbHOCTH [5, c. 133].

KoHuenrtyaibHOCTh KPEaTUBHOCTU OPUEHTUPOBAHA Ha JUYHOCTb, 4 KOHIENTYaJlbHOCTh TBOpYECTBAa - Ha JHesl-
TeTbHOCTh JIMYHOCTH M €€ pe3ynbTaT. KpeaTMBHOCTH TpeiarosaraeT BhIBEACHUE MBINIJIEHUS C OOBINEHHOTO CO3Ha-
HUsI Ha CO3JaHMEe HEOOBIYHON CUTyallMu, B KOTOPOWl COEOMHSIOTCS HEeCOEAMHUMBbIe MoJsi peadbHOCTU. CYIIHOCTH
TBOpPUYECTBA 3aKJIOYAeTCSd B OTKPBITUM M CO3MAHUM YETro-TO HOBOTO, HEOOBIYHOTO, paHee HE CYIIeCTBOBABIIETO,
MMEIOIIET0 LEeHHOCTh U MPUHOCSIIETro MoJib3y. [JMaBHBIMM NMPU3HAKAMU TBOPYECTBA SIBASIOTCS OPUTHMHAJIBHOCTD,
HEMOBTOPMMOCTb CO3JaHHOTO YEJIOBEKOM HOBOTO LIEJIOTO M3 3JEMEHTOB CTApOro Ha OCHOBE 0COOOro BUIEHMS BTOTO
npeaMeTa TBOPUYECKON JIMYHOCThIO. DTO MOTYT OBITH MaTepHalbHble MPEAMETH, a TakXXe HHTeJJeKTyalbHble MOAM-
bukanuu yxe UMEIOIIUXCS MEHTaJbHBIX 00pa3oB. Pa3zBuTHe KpeaTUBHOCTM W TBOPYECTBA MPOMCXONUT B TeUCHUE
BCEil XM3HU YeJOBEKa, «TBOPUYECTBO MPUCYILIE YeTOBEUECKOMY MBIIIJEHUIO U YelOBeYeCKOll MpakTUKe, MpercTaB-
511 co00# TIyOOKO MHTEJIEKTYaJlbHYI0 M JIMYHOCTHYIO AesATeNbHOCTb» [3, ¢. 33]. MHorue uccienoBaTeJn OTMe-
4aloT, YTO TBOPUYECKUE CMOCOOHOCTU HauboJsiee aKTUBHO Pa3BUBAIOTCS B paHHEM BO3pacTe, B CBSI3M C aKTUBHBIM IO-
3HAaHWEM OOBEKTUBHOUW NEMCTBUTEIBHOCTH, a MO Mepe B3POCIEHUS y OOJBIIMHCTBA JIOJAEH 3TH CIOCOOHOCTU yra-
caloT, T.K. aKTUBHOE MO3HAHME OKPYXalollero IyXOBHOTO M MaTepHalbHOTO MHUpPa BBITECHSIETCS HEOOXOIUMOCTHIO
CaMOBBIpAaXEHUS WM caMopeaJu3alluM B YCIOBUSIX MEHsSIONIerocss Mupa. B cTeHax By3a NMPOMCXOIUT «BTOPUYHAS CO-
uuanu3auus» JUIYHOCTU, U OTKPBITOCTh CTYAEHTOB HOBOMY 3HAHMIO U TBOpYECTBY Beiuka. CoBpeMeHHas MOJIOAEXb
CTpPEMUTCSI clielaTh HEOOBIYHOE M3 OOBIYHOTO, W B 3TOM - OYEHb BaXHa POJIb MpermoaaBaTesisi, CO3Mal0NIeTo YCIOBU S
IUIS. YAOBJIETBOPEHUSI MOTPEOHOCTU B TBOPUYECTBE C MCIOJb30BaHMEM BBPUCTUUYECKUX cTpaTteruin [2]. 3amavya mpemno-
naBaTels COCTOMT B OpTaHUW3allMM Mepexoaa OT COTBOPUYECTBA K TBOPYECTBY, B CO3MAHWU NMPABUIBHOU OPMEHTUDPOB-
KU, BKJIIOUEHUUM MeXaHHM3Ma YIPeXIaloUero CHHTe3a MpU COCTaBIeHUU (PaHTa3MNHBIX YNIPakHEHUNW U MOAEIUDPOBA-
HUU TTOUCKOBOM NesATEIbHOCTU CTYIACHTOB.

B naHHO# cTaThe paccCMaTpPUBAKOTCS METONbl U MOAXOABl K Pa3BUTUIO TBOPUYECKUX M KPEATHMBHBIX CIMOCOOHOCTEIH
CTYICHTOB HESI3BIKOBHIX BY30B Ha 3aHSITUSAX MO MHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

TpeGoBaHMsI CETOMHSIIIHEr0 AHS 3aKJIHOYAlOTCS BO BHECEHUM M3MEHEHUN B TpaJULMOHHBIE TEXHOJOTUU OOyde-
HUSI C 1IeJIbI0 PA3BUTHUS MHTEIIEKTYaJIbHBIX, 9CTETUUYECKNUX, HPABCTBEHHBIX CBOWCTB JIMYHOCTH. B CBSI3W ¢ MpakTUKO-
OPUEHTUPOBAHHOI HAMPaBJIEHHOCThIO O00yuYeHUss Bi1agMBOCTOKCKMI TOCYynNapCTBEHHbBI YHUBEPCUTET 3KOHOMHUKH U
cepBHMCa TOTOBUT KBaJU(DUIIMPOBAHHBIX CIEIMMUATUCTOB, KOTOpPbie OYyAyT BOCTpeOOBaHBl B pa3jMYHBIX cdepax 3aHs-
TOCTH, T.K. OHU CMOCOOHBI TBOPYECKM pelIaTh KOHKPETHBbIE 3alayd Ha MPOU3BOACTBE, B HAYUHBIX YyUYPEXKIACHUSX.
[MTosToMy Bompoc 0 GOPMUPOBAHUM TBOPUYECKOUW JUUHOCTU Ha 3aHSATHSIX MO MHOCTPAHHOMY SI3BIKY TPEICTaBISIETCS
CBOEBPEMEHHBIM M aKTyaJbHBIM.

Y4yebHas cpema, B KOTOPOW OCYHIeCTBIsIeTCsSS GOpPMUPOBAHUE KPEATUBHBIX M TBOPUYECKUX BO3MOXHOCTE, TOIXK-
Ha MOMOTaTh CTYJEHTaM YCTPaHUTh OOSI3Hb COBEPIIMTH OIIMOKY, CKa3aTh YTO-TO HeyMecTHoe. [lJisi 3TOro HeoOXo-
IUMO CO3JaTh OMaroNMpPUSATHYIO TCHUXOJOTUYECKYI0O OOCTAaHOBKY B ayAMTOPHU, YTO OyIeT CIIOCOOCTBOBATH IMPEOIO-
JICHUIO BHYTPEHHUX MPOTUBOPEYUN 0OyyaloUXCsl, UX U3JNUIIHEH CKPOMHOCTU U HEPELIUTEIbHOCTH.
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PasrpaHuyeHune MOHSATHI «KPEaTUBHOCTb» U «TBOPYECTBO» M YYeT PA3HUIBI MeXIy HUMU UMEET CYIEeCTBEHHOE
3HAYEHWE /IS TNIAHUPOBAHUS, OPTAHU3AL UK U MPOBEACHUS 3aHATUN MO JOMAUIHEMY YTCHUIO HAa MHOCTPAHHOM SI3bI-
Ke. 3amauyeidl mpermoaaBaTess sSBJsEeTCsS CO3AaHUe TAaKWX YCJIOBUU B ayIMTOPHOW W BHEAayIMTOPHOU paboTe CTyIeH-
TOB, KOTOPBIE CIOCOOCTBYIOT UX KPEAaTHUBHOW M TBOPUYECKOU AesITeabHOCTU. s MpemocTaBleHHUs BO3MOXHOCTH
TBOPUYECKOTO Pa3BUTHsS INMpeNoJaBaTe] l0 HEeOOXOAMMO BbIpAabOTATh ONMpPENEICHHYIO CTPAaTeruio NesSTEJIbHOCTH B 00-
pa3oBaTeNbHOM Cpejpe, KOTopasi NOJIXKHA OBITh OPMEHTUPOBAHA HAa COTPYAHUYECTBO M COTBOPUYECTBO C OOydYarou[u-
MUCSI U B JaJbHEUIIEM - Ha UX CAMOCTOSITEIbHOE TBOPYECTBO.

st popMUpOBaHUSI KPEATUBHBIX CMOCOOHOCTE HEOOXOMUMO UMETh MPEACTABICHUE O TOM, KaK OHM TPOSIBIISI-
otcsa. J. I[1. Tundopn BeAe NI YeTbIpe OCHOBHBIX TapaMeTpa KPEaTUBHOCTU:

1) OpUTMHANBHOCTh KaK CIIOCOOHOCTh TEHEPUPOBATh HEOOBIYHBIC UICH;

2) ceMaHTHYecKas THOKOCTbh KaK CIIOCOOHOCTh MOPOXIATh OOJbIIOE KOITMUUYECTBO PAa3HBIX UMAEH;

3) amanTuBHas rUGKOCTh KaK CMOCOOHOCTH YCOBEPIIEHCTBOBATh CYIIECTBYIOIINE OOBEKTHI, 100ABISIS AeTANN;

4) cmoHTaHHas TMOKOCTh KaK CIOCOOHOCTH OBICTPO pa3pelnaTh MPOOGJEMHBIE CUTYalMU, OTKIOHSSCH OT TPaau-
LMOHHBIX cTaHxapToB [9, p. 451].

YyuTreiBasi JaHHbIe TapaMeTpbl, MpernoaaBaTeio HeOOXONMMO MpeaiaraTh pa3jiM4YHble 3aJlaHHWs Ha 3aHSITUSIX
c ueabio GpopMUPOBAHUS U PA3BUTHs TBOPUYECKUX CIIOCOOHOCTEH y CTyNeHTOB Ha ypOBHEe BepOalbHOIl KpeaTHMBHO-
ctu. [1pu 3TOM KpeaTUBHOCTh MOHMMAETCsI HAMM KaK MpearnporpaMma, MeHTaJbHBIM MPOIECC, CITOCOOHOCTh MPOIY-
LUPOBATh PSAJA PElieHUI, KOrjaa ecTh aJbTePHATHBA U OCO3HAHUE HEOOXOIMMOCTU TBOPUYECKOU mesiteabHOCTU. Kpea-
TUBHOCTbh CTYNEHTOB TNpeNCTaBiseT €000 MBbICIb, BHYTpeHHee MNpOrpaMMHUpOBaHUe W yMmo3akiiodyeHue. Korma
mpeajaraeTcsl 3afaHue, OHU MBICISAT, CPaBHMBAIOT, COMOCTaBISIIOT, aHAJIM3UPYIOT, HeiaioT BbeiBoAbl. Kpome Toro,
KpeaTUBHOE MBILIJIEHWE BKJIIOYaeT B cebs BooOpaxeHue M (aHTa3Wlo, He YBOASILIME B HepealbHYIO NeHCTBUTENb-
HOCTbh, a2 UMEIOIIME MOJE3HYI0 U MO3UTUBHYIO HAMPaBIEHHOCTD.

Atmocdepa TBOpUYECTBa CO3MaETCsI C MOMOIIBIO MPOOJIEMHBIX YU4eOHBIX CUTYaAllMil, KOTOPbIE XapaKTEePHU3YIOTCS He-
3aBEPUIEHHOCTHIO MJIM OTKPBITOCTHIO IJisl MHTErpallMid HOBBIX DJIEMEHTOB, BEAYLIIMX K MPOAYIMPOBAHUIO MHOXeECTBa
BapuMaHTOB. B mpoliiecce TBopYecTBa pelraloTCsl MOMCKOBO-TBOpYECKHUE 3aqauyn. TBopueckas NesITeIbHOCTh 0asupyercs
Ha OCBOGHWHM YK€ M3BECTHBIX 3HAHUU M HalpaBJieHa Ha BOMJOIIEHUE COOCTBEHHBIX UAe, HA CO3aHUEe HOBOTO.

TBOpYECTBO - 9TO CO3aHUE MATEPUATBHBIX U AYXOBHBIX IIEHHOCTEH, MPOU3BOIACTBO HOBBIX WA, OTKPBHITUIN U U300-
pereHuii. Pe3ynbTaTOM TBOpYECTBA y CTYACHTOB, M3YYaIOIINX UHOCTPAHHBIN S3BIK, SIBISIETCS pedYb, BepOanin3amus 5Mo-
LMOHAJBbHO-JIMYHOCTHOTO OTHOIIEHUS K 0OCcyXIaeMoil mpobieMe, HalMMCaHUE 3CCe, COCTaBIeHNEe KPOCCBOPIOB, CO3AaHMe
Mpe3eHTalil, BUAEOCIOXKETOB U T.A. TBOpUYecKMe 3alaHusl BCEraa HalpaBIeHbl HA HAXOXICHUE CAMOCTOSTEIbHOTO WU
IPYIIIOBOTO CITOCO0A pelleHUsI MOCTaBJICHHOM 3aa4u, CO3laHue CYOBEKTUBHO MM O0OBEKTUBHO HOBOTO 3HAHMS.

Ha HavanpHOM 3Tame OOydYeHHsI TBOPYECTBY MOXHO NPEIJOXUTh CTyAeHTaM yINpaXHeHWe Ha paclo3HaBaHUE
pa3iMYHBIX BU3YaJlbHBIX 00pa30oB B MpeajaracMbiX JOTUKO-TCHUXOJIOTUYECKUX KapTUHKAX, KOTOPbie aKTUBHO IMpU-
MEHSIIOTCS B 3apy0eXHOW METOMUKE, HAIPUMED:

The figures below can be seen in different ways. Which way can you see? Can you see something different?
[N, p. 2-3].

Takoe ynpaxkHeHUe HacTpanBaeT CTYAEHTOB Ha HEOOBIUHOE BHUAEHHME MPUBBIYHBIX MpPeIMeTOB. DTa paboTa BHO-
CHUT OTIpelieJIeHHOEe pa3HooOpasue B TpagUIIMOHHbIC GOPMBI BeJIeHUsI 3aHATHS.

Jnst ocymiecTBIEHUSI METOOAMYECKOU 3amauyu GOpPMUPOBAHUS TBOPUYECKOUN JIMUYHOCTU HEOOXOOAMMO NPOUTH DPSI
aTanmoB. B mpoitecce o6ydyeHUsT fOMAIIHEMY YTEHUIO Mbl ONMUPAJUCh HAa TEOPUIO MOITAMHOCTH (POPMUPOBAHUS YyM-
CTBeHHBIX geiicTBuil u nmoustuil [1. . Tanpnepuna [6]. CoaepxaHue 3TAalmoOB MEHSIOCh B COOTBETCTBUU C HapacTa-
HUEM TPYIHOCTEW, CMBICIOBBIM BOCIPUSITUEM XYIOXECTBEHHOTO TeKcTa, (GOpPMYyIMPYyeMBIMU YMCTBEHHBIMU [ei-
CTBUSIMM U BO3pacTOM ydammxcs. Bcskoe peiicTBue BKIIOYAaeT [OBE YaCTU: OPUEHTUPOBOYHYIO (JOTUYECKO-
JIMHTBUCTUYECKYIO, CBSI3AHHYIO C MPOHUKHOBEHMEM B CYTh TEKCTa) U COOCTBEHHO MCMOJHUTEJbHYIO. B pesynbrate
o3HakomaeHus ¢ teopueit [1. fI. TanpmepuHa BO3HMKAET MBICJIb O COCTABIEHUU aJrOpUTMa AEUCTBUIl MO yCBOECHUIO
aKTHUBHOTO BOKaOyJsipa, OCMBICJIEHUIO JUHTBUCTUYECKUX CPEICTB BbIPaXkeHUSI, KOMMYHUKATUBHBIX MHTEHIIUU aBTO-
pa, aHTHULUUTNALUU CIIOCOOOB CEMaHTUYECKOTO pPa3BePThIBAHUSI OCHOBHOI TeMBbl TekcTa. [loaTamHoe dopMupoBaHue
YMCTBEHHBIX JIEHCTBUI CMOCOOCTBYET UX YCBOCHUIO MIaHOMEPHO, IleJieHalpaBJIeHHO, B XeJlaeMOM KayecTBe.

B kauectBe yueOHoOro marepuana Obu1 B3AT paccka3d Qur Pursuit of Happiness OpPUTAHCKOW NUCATEJbHMULbI
JI. Mutepe [12]. ABTOpCcKass MHTEHIIMS 3aKJII0YaeTCSI B 03HAKOMJIEHUM YUTATENSI C TeM, KaK MO-Pa3HOMY MOXHO OCO-
3HaBaTh MOHSTUE cyacThsi, popMuUpoBaTh CBOE OTHOIIEeHUE K BeHoMeHY cyacTbs. JI. [Iutepe oOpaliaeT BHUMaHUE
yuTaTtegeid Ha OCOOEHHOCTM TMOHUMAaHWS CYAaCThs JTIOJbMHM pPa3sHOTO COLMAJbHOTO CTaTyca W BO3pacTa, HauyuHas
OoT pebGeHKa U 3aKaHYMBasl 3PEJIBIM YEJIOBEKOM.
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AHanu3 HaydYHO-METOAMYECKOW JIMTepaTypbl CBUAETEIbCTBYET O HEIOCTATOYHON pa3pabOTaAaHHOCTU MPOOJIEMbI
pPa3BUTUSI KPEATUBHOCTU U TBOPUYECTBA Ha 3aHSATUSIX MO MHOCTpAaHHOMY sI3bIKy. Ha Ham B3risin, HauboJiee Mepcrek-
TUBHBIM NpPEACTaBAsIeTCSI MHTETPATUBHBIM MOAXOA, OOBEAMHSIOWMN TPAIULIMOHHBIE U MHHOBAaLlMOHHBIE TEXHOJOTUU
oOyueHusi. [ opraHW3allUd COTBOPYECTBA U TBOPUECKOTO B3aUMONEUCTBUS CTYIECHTOB W IpelojaBaTelieid HaMu
pa3paboTaH KOMIJEKC ynpaXHEeHUH.

[ns pa3sBUTHS KPEaTHUBHBIX CHOCOOHOCTEH Ha 3aHATHUIAX MO AOMAIIHEMY UYTEHHWIO MCIOJB3YIOTCS pa3iuyHbIe
npueMbl paboThl: pa3bsicHeHUe, UAeHTUDUKANUS, dK3eMIIMbUKaUsI, pacliupeHue. B mpouecce nmpodeccuoHanb-
HOW TMOATOTOBKM B By3e yueOHO-NO3HaBaTeJbHasl NEsATEJNbHOCTb CTYIEHTOB 0a3uMpyeTCs] Ha BHEIIHUX OMOpax MNpH
03HAKOMJICHUU C aKTUBHBIM BOKaOyJIsIpOM IO MPEAJOXEHHOI TeMaTuke B TekcTe. [lanee M3ydyaeTcsl TEKCT C IeJIbiO
y3HaBaHUSl U TOJKOBAaHUS BBIAEIEHHBIX JeKCUYECKUX efuHUL. Crenylomuii 3Tal - BHIIOJHEHUE TEKCTOBBIX YIpax-
HEHUWII Ha MOHUMAaHWEe W UHTEPIpETAIMIO CONEePXKaHUs pacckasa, MPEACTABISAIONIET0 KOHIIENT CYacThsi, (GOPMUPYIO-
1Eero HEOJHO3HAYHOE OCMBbICIeHUE NJaHHOTO ¢peHOMeHa.

IIpu 03HAaKOMIJIEHUU C HOBBIM BOKaOyJIsIpOM MpernojaBaTelb JaeT TOJKOBAHUE JIEKCUYECKUX ENUHWII Ha aHTJIUM-
CKOM sI3bIKE, a 3aTeM IpeajaraeT CTyAeHTaM IaThb CBOU AeDUHULMU U NPUMEPHl CUTYalMi C LeJbl0 HE TOJbKO pacilu-
peHUs CJIOBApHOTO 3amaca, HO M pa3BUTHUs ¢daHTaszuu. JJaHHOE 3aJaHUE SIBISIETCS HOCTATOYHO CJIOXHBIM JJisI BBITIOJHE-
HUSI, TOTOMY YTO HEOOXOAMMO NPUAYMAaTh CUTyallMd, B KOTOPBIX MOXHO MCIOJb30BaTh TO UJIM MHOE BBIpakeHUE.

IMocne o3HAKOMJIEHUS U THIATEJIbHOU MPOPAOGOTKU JIEKCEM CTYIACHTHI BHIMOMHSIOT P YIIPaXHEHWI, HampaBlIeH-
HBIX Ha pa3BUTHUE SI3bIKOBBIX HABBIKOB M peYeBBIX YMeHMil. CTyZeHTbl BBINOJHSIOT CIAELYIOUIMe YIPaXKHEHUS.

- Give Russian equivalents to the following words and phrases from the text.

- Find synonyms to the following words and phrases.

- Make up sentences of your own using the active vocabulary.

- Translate the sentences into English using the active vocabulary.

- Explain the following lexical units and phrases in your own words (e.g. the concept of happiness, their delight
is unreserved, to take in washing, prom night, where we please, self-conscious).

DopMupoBaHUE U pa3BUTHE KPEAaTUBHOCTH MPU MOCTPOCHUU BbHICKa3bIBAHUI, OCHOBAHHBIX Ha CEMaHTHKE TeKcCTa,
MPOUCXOAUIO TaKke Ha OCHOBE CJHEAYIOIINUX 3aJaHUil.

- Say if the statement is true or false, and then expand on it.

a) When we think about happiness, we usually think of something extraordinary.

b) For a child, happiness doesn't have a magical quality.

c¢) The concept of happiness never changes.

d) You may experience little moments of pleasure every day.

e) Even trifles can make you happy.

- Discuss the following issues.

a) Why are some people happier than others?

b) Some people say "I am happy when other people understand me. " Can you say the same about yourself?

c¢c) When can you be happy? What does your happiness depend on?

d) Find all the definitions of happiness which the narrator gives and choose the one which is closer to you.
Explain your choice.

BrinmosiHeHUEe 3TUX YIPaXHEHWI SIBISIETCS OPMEHTUPOBKOI B M30paHHOU TeMme obGcyxkaeHUs. Y cTyaeHTOB dopmu-
pyeTcsi BHYTPEHHMII 00pa3 KOHLENTa «CYacTbe», MPOSBISETCS MHTE/UIEKTyalbHas aKTUBHOCTb NMPU MHTEPIPETalUU aB-
TOPCKOTO BUIEHUs TaHHOTO (eHOMEHa, pa3BUBAETCS MOHOJOTrMYecKas pedb, BKIIOUalomas B cebsl pa3BepHyTOe, apry-
MEHTHPOBaHHOE BBICKa3blBaHUE MO TeMe, MPOAYMAaHHbIE BONPOCH M COAepXkaTelbHble OTBETH. B mpoiecce BONMpocHO-
OTBETHOI PabOThl CTYNEHTHl pACUIMPSIIN CBOU CIOBApHBIN 3amac, MOMOJHSSI €ro C MOMOIIbI0 CHUHOHUMOB, 3aKpeIUISLIN
JIEKCUKO-TpaMMaTUYeCKue CTPYKTYpPbl, HEOOXOAMMBIE AJSl BBIMOJHEHUS MOCIEAYIOIIUX TBOPUECKUX YIIPaKHEHUIA.

Ha mpakTuueckux 3aHSITUSIX MCHOJb3YIOTCS MHODOpMamMOHHBIe TexHonoruu. CTymeHTH paboTalOT B KOMIIbIO-
TepHO-JIMHTaOHHBIX KabUHeTax, IAe MPeACcTaBJeH WHUPOKUKA CIEKTP BO3MOXHOCTEW AN MHAMBUAYAJIbHOM, MapHOK
U TpynmnoBoit pab6orel. Ha mpoaBuHYTOM 3Tame oOydyaloluMMcs TpeaiaraetTcss CaMOCTOSITEIbHO MPOCMOTPETh HOKY-
MeHTalabHbI Guabm Happy [10]. [To HaGnoneHUIO NpenojaBaTesicii-HOBAaTOPOB, B Ipolecce 00yYeHHUs MOJO0e
MOKOJIEeHUEe BOCHPUHMMAET BU3yalbHYIO MHoOpmauuio jayuuie, yeMm jawobyto apyryio [7, c. 30]. Ha nocieayoumem
3aHATUM CTYAEHTHl 3HaKoMsTcs ¢ tenewoy The Ellen Show [13], Ha KoTopoMm 3TOT GuabM obcyxnaercsa. Ha ocHoBe
M3YyYEHHOTO BHUJAeoMaTepuana obOydyaloniuecss oOCYXJalOT KOHIENT CYacThs B Pa3HBIX 3THOKYJIbTYpaX, BbIpaxkaloT
cBoe MHeHUE U GOPMHUPYIOT COOCTBEHHBIE CyXAeHMsA. OMBIT MOKa3biBaeT, YTO MPOCMOTP ayTEHTUYHBIX COBPEMEH-
HBbIX AHTJOSI3BIYHBIX BUJACOCIOXETOB CO3IaeT B BOOOPaXeHUU CTYNEHTOB <«3MOIMOHAIbHO HACBINIEHHBbIE 3PUTENb-
Hble U COYETalOIIMecsl C HUMHU cl0oBecHBbIe ob6pa3nl» [1, c. 15].

Jns obcyXkIeHUs] Telelloy CTyAeHTaM IpelJlaraeTcs BBIMOJHUTH Cleayloliee 3alaHue:

- Watch and listen to the interview with Tom Shadyac, who discusses his documentary "Happy" in the studio
of The Ellen Show and answer the questions:

1. Who are the happiest people? Why?

2. What are the principles of happiness exposed by the filmmaker?

3. Do you agree with Tom Shady ac's view on happiness?

Hapsiny ¢ ynpaxXHeHUsIMHM, Pa3BUBAIOLIMMHU KPeaTUBHOE MBILIJIEHWE, CTYIEHTHl BBIMOJHSIOT 3alaHUs Ha pa3BU-
THE TBOPYECKUX CIIOCOOHOCTE!, UCIMONb3YsI MPUEMBl NeTalu3allMu, YJICHEHUS] MBICIU, apTYMEHTAllUU:

- Finish the idea: I am happy...

- Think ofan unusual way to make somebody happy: your mother, friend, sister, pet, efc.
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- Write an essay on the following topic: People’s Values in the Perception of Happiness in the Past, Today and
in Future.

- Think of y our own topic related to happiness and write an essay on it.

- Make a survey about personal values ofhappiness among people of different age and gender.

- Give a PowerPoint presentation: My Concept of Happiness.

B Mertoamueckoii nuTeparype mHoadepKHUBaAeTCsI, YTO Tpe3eHTauus B nporpamme PowerPoint siBIsieTCs TBOpUe-
CKOW NesITeIbHOCThIO, €€ BBIMOJHEHUEe TpeOyeT BHUMATEIbHOCTHU, TJIyOOKOW MPOpabOTKHM TEeMBbI, JOTUUYECKOMN CTPYK-
TYPUPOBAHHOCTH ciaiigosB [8, c. 92].

BHenpeHue MHHOBAaIlMOHHOW METOAUMKHM Ha OCHOBe AuddepeHIMANUU KPEaTUBHOCTU U TBOpPYECTBA MPUBOAUT
K aKTUBHOMY B3aMMOJEHWCTBUIO, COTBOPUYECTBY U COMBILIJIEHUIO CTYAEHTOB M mpenonaBaTeyieii. UMeHHO KpeaTus-
Hble M TBOpPYECKHWE 3aJaHUsI BOBJEKAIOT CTYIEHYECKYIO ayIMTOPHUIO B KOHCTPYKTUBHYI, CO3UIATEIbHYIO IesITENIb-
HOCTbh, Pa3BUBAIOT UX KOMIIETEHTHOCTHU, NpodeCcCCUoOHaIu3M U CTpEeMJIEHUE K CAMOCOBEPIIEHCTBOBAHMUIO.

Ha 3aHATHSIX 1O MOMalllHEMYy YTEHUIO Ha AHTJIMKWCKOM SI3bIKe MBI 3aHUMaeMCsI pa3BUTUEM TBOpUYeCTBa KakK pe-
aJbHBIM BOTIJIOLUIEHUEM KPEaTMBHOCTHU. Y CTYIEHTOB (DOPMUPYIOTCS XU3HEHHBIE LEHHOCTHU, HOBBIE B3TJISABI, UTO
CTUMYJIUPYET UX CMOTPETh MO-MHOMY Ha YCTOSIBIIWECsS CUTyallMW W TpejaraTh HeOpJAWHapHOE pellleHue OpAuHap-
HOI 3amauu. DTOMY CITOCOOCTBYET cO3JaBaeMblil Ha 3aHITUIX OJMAarONMPUSITHBIN MCUXOJOTUUYECKUI Kiaumar. s ero
noajepKaHUs TMpeaaraeTcsi MUHUMU3UPOBATH KPUTUKY NEsSITEIbHOCTU CTYJACHTOB, aKI[EHTUPOBAaTh BHUMaHHUE Ha

MOJOXUTEJIbHBIX MOMEHTAX, MOOLIPSATH JIOObIe GOPMBI TMIYHOCTHOW MHTENIEKTYaJIbHOU aKTUBHOCTH.
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DEVELOPMENTOFCREATIVITYAND CREATIONOFNONLINGUISTICHIGHEREDUCATION
ESTABLISHMENT STUDENTS IN CLASSES OF HOME READING IN THE ENGLISH LANGUAGE
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The article considers the problem of students' creativity and creation development in classes of a foreign language. The notions
of creativity and creation are distinguished for the creation of integrative methods of working in classes of home reading, taking
into account the traditional approach and innovative technologies. The special attention is paid to co-thinking, intellectual coop-
eration between a teacher and students and the independent work of the latter.

Key words and phrases: creativity; creation; algorithm of actions; innovative technologies; integrative approach; independent
work; emotional-personal attitude; self-realization.
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